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Cesar na Kranjskem.

Iz KIjubljane 17. julija.

Cesarjevo potovanje po Gorenjskem.
Veraj zju{nj 13) f f ufi j’em cesar zipustil
belo Ljubljano. S'ovo je bilo, ¥e prav ne
tako velidansko, pa ni® manj presr&no,
kakor prihod, Od deZelne hife pa do
mestne mei'e in 5o naprej Jakalo je
!judstvo vladarja, da ga Be enkrat vidi
in pozdravi. Po vsej poti so se raz-
legali ogromni »Zivio« klici, cesar pa

na vse strani pozdravljal prijazno;
iz obraza mu je sijala zadovoljnost,
Na meji_mesta %akal ga je mestni
odbor. Zupan Grasselli se je cesarju
na kratko, a navduleno zahvalil za
visoko milost, katero jo skazal Ljub-
ljani, na kar mu je cesar odgovoril :
»Jaz se presrémo sahvaljujem sa pre-
n‘-é'fu' Z)re em; dnevi, Ratere sem pre-
bl v Ljubljams, ostanejo Mi v naj-
prijetnejSem  spominu.«  Pohvalil je
cesar tudi izborni red, kateri je viadal
v Ljubljani k ljubu tolikim tujcem
mej vso slavnostjo. Ko se odpelje, je
navgo¥e ljudstvo kar »freneti¥no« po-
:drav'ls'alo cesarja,

Na Eoti od Ljubljane pa do Kam-
nika je bila skoro povsod Ziva ograja,
povsod prazni¥no lepc ljudstvo, ce-
sarja navduBeno pozdravljajo&e, na obeh
straneh ceste visoki mfaji z avstrij-
skimi in narodnimi zastavami.

V Mengku jo cesarja pozdravil
ondotni ¥upan in ko je cesar videl
nekega moXa brez rok, in s0 mu na
njegovo praBanje povedali, da je zgubil
obe roki v vojni, ukazal je adjutantu,
naj mu podar 30 gld.

Sprejem v Kamniku je bil prav
tako lep, kakor v Postojni ali Lo-
gaten; ves Kamnik je bil v zelenju,
v cvetlicah in zastavah; bilo je tudi

Podlistek.

~ Kontovelj-Mokoldn-Prosek.

(Zgodovinska Crtica splsal M, Sila.)

Hajd ! brate, teci na Kontovelj ter pre-
pidl glagolske napise v cerkvici Matere
Bozje pri cestil Tako me opomni prijatelj
P. pred mesec dnl, a ni bilo treba ponav-
umf tega opomina. Te »krilate besedee«
tudi mojim nogam pripné krila, da po-
letim tija doli v Koutovelj. Veselo je 8kr-
jandek, vedno tresljajof perutice, dvigal
se kvilko prepevaje: »bom zidal turen,
bom Bel na kviSko, visoko, Be vi¥e, gor
viSe, sem zabil bat, bat,« in se je spustil
na tla. Taki, sem si mislil, so in odkrilo-
srduo reéem, smo mnogi zgodovinarji, ki
holemo visoko leteti, pa moramo vedno

riznavati, aj! 8e tega nisem znal in vendar

ko blizu pri rokah mi je bila stvar juko
znamenita, Ko pridem na »Mo%&iniSse«,
oni prostor pred Prosekom, kder imajo
véasih vojalke vaje, in naprej naravnost
pred Kontovelj, doidem starega moZa, ki
je nesel nekaj venidja za krave, ter se po-
meniva o marsidem. Ko prideva na opu-
8&eno cesto, kder imajo vojaci, na Prosekn
bivajodi, svoje streli§e, vpraSam moZy,
kako pravijo onej cesti, in zakaj se je opu
stila, na kar mi odgovori: Mi pravimo »Vi-
Zintinova cestaw in dejo, da se ni speljala
do Trsty, ker je tolikajn lepo narejena, da
go delalci upili: »Zivijo Visintinile na-
mesto da bi kri€ali: sZivijo cesart« in ne-
voBljivei so gospoda inZenirja ViZentina

&
Vsi dopisi se podiljajo Uredniitvu svia Torrente« sNuova Timg’mﬁ%#uk mora biti
AL

frankiran. Rokopisi brez posebne vradnosti se ne vradajo, — JImserals (ra

¢ vrste nazna-

nila in poslanice) ae zaradunijo po pogodbi — prav cend; pri kratklh ogiasih z drobnimi
r,

Erk mi se plaluje za vsako besedo 2 k

ved slavolokov; pri vhodu v mestoje
Zupan, g. dr. Samec poleg slavoloka
nagovoril cesarja ter poudarjal neo-
mahljivo udanost cesarju, cesarskej
hifi. Vidno ganjen cesar se je na
kratko zahvalil, a potem Yupana iz-
R;aheval o razmerah na Gorenjskem.

a to je mneka krasna gospodifina,
spremljana od 20 v belem oble¥enih
druZic, cesarju podala krasen Hopek.
Na velikem trgu je cesarja pozdravil
v imenu okoliSknih Zupanov gosp.
Janko Krsnik, kateremu je cesar pri-
znal, da je ganjen nad tolikimi do-
kazi ljubezni in da prav teSko za-
pub¥a Kranjsko. Potem pa je cesar
govoril s posameznimi Zupani tako
uljudno, da se je ljudstvo, katerega
ge je kar trlo na trgu, kar Sudilo ce-
sarjeve] uljudnosti. V Kamniku je cesar
zajutrkoval in k zajutreku povabil tudi
Zupana in ¥e druge odli¥ne doma¥e
osobe, Mej potom iz Kamnika do
Kranja je bilo zopet ob cesti polno
ljudstva, vee vasi krasno odiSene, v
vsakej vasi slavolok; povsod ogromni
»¥ivio-klici«, ki so odmevali po vsem
Gorenjskem. Precej po 1. uri pop. se
je pripeljal cesar v Kranj. To staro
mesto, prav biser Gorenjske, bilo je
Se bogateje odifeno, nego Kamnik.

upan Savnik je pozdravil cesarja,
potem pa je glavar predstavljal druge
Gorenjske iupane. 8 katerimi ge je
cesar prav prijazno pogovarjal. Sel je
potem cesar v prelepo goti¥no cerkev,
pred katero ga je prifakovala duhov-
Eina. Po konSane] molitvi se je pe-
ljal cesar na kolodvor, kder je u¥e
Zakal dvorni vlak in ga odpeljal v
Lesce. Tudi ob Zeleznici je Tjeudstvo
navdufeno pozdravljalo viadaxja. K
malu po dveﬁoje dospel dvorni vlak v
Lesce, na krasno olepSanem kolodvoru

zatoZili, da so mu sluzbo v2eli, in cesta
se je opustils. To se ve, to razlaganje
nema zgodovinske vrednosti, a kaZe, kako
8l prosto Jjudstvo mnoge dogodhe po svojej
domidljiji tolma&. Na onem Kkrajl, kder
pravijo »stara selas, dospem v Kontovelj,
ter hitim k pre&. g. Zupniku, da mi bla-
govoli odpret cerkvico Maters bhoZje. Koj
mi postreZljivi gospod dade kljug in grem
po cesti nMejdulah« (mej dolih) v atarinsko.
sedaj oknsno ponovljeno kapelico, katerej
doma&ini neki pravijo: »nova cerkeve, pa
bl menda holja rekli »obnovljenac, kajti
oni gor omenjeni Kontoveljec mi je rekel:
»To je »Mati Bo#ja od Zalvinja« (talijanski:
»Madonna della Salvia«), je e bolj stara.
nego na Kontovelji. Tu pa se je motil
moZ, ker v kapiteliskem arhivu trZadke
stolne carkve hranijo nek zapisnik iz I
1385, v katerem je zaznamovanih 24 cerk-
vie in kapelic v Trstu in trZaBkej okolici,
spadajodih pod istl kapitelj, a mej njimi
je zabelieZen sv. Jeromin na Kontovelju,
pa cerkvice »M, B, od Zalvinja« ni Se v
tem broju. O tej znamenitej cerkvici so
ufe mnogo pisarili. take dr, Kandler v
Sasniku » L’ Istria« IV, 1849 N. 66.; po njem
je posnel pizatelj &lanka: »Curatia Conto-
vellume v 3kofiskem listu »Folium dioe-
cesanume 1869. pag. 45. ObBirnejfe pige
dr. Loser v trZaskem listu »La Vigilanza«
1880 N. 10. in po njem z dodatki g. M. v
nDanicie 1880 1. 46 in 47. Slehern ima kaj
posehnega, a nobeden ni zapazil glago-
litskih napisov od sromarjeve, ki so pri-
hajall v to cerkvico iz istrijskih krajev,

ter zad&rtall imena in letnico svojega po-

8o ga sprejele razne deputacije Zupanov,
duhovnov, deklet itd., nagovoril ga je
Zupan iz Radovljice, peli so pavel ce-
sarsko pesem. Vse to se je vriilo pri
slabem vremenu, ker lil jo deZ in k
ljubu tako slabemu vremenu se je od-
ljal cesar iz Lesc v odprtej kodiji v
Y;)gunje, kder je ogle(fal tamoXnjo
Zensko kaznilnico, kder ga je Zivahno,
resne sprejelo navdu¥eno ljudstvo,
ﬁatero je od blizo in dale& privrelo,
da vidi vladarja, ne da bi se bilo
ustra¥ilo v tem ¥asu izredno slabega
vremena. Iz Begunj se je cesar zopet
peljal nazaj in skoz Lesce v Bled.
Kedor je videl v nedeljo Bled v
svojej naravne] krasoti, pomnoZenej
o prekrasnem odienju, v katerem se
je blesketal posebno romanti¥ni grad,
vse lepe vile okolo jezera in jezerski
otok, ta je gotovo vskliknol : »Bled
je res najlephi biser Kranjske.« Uze
dva doni pred dohodom cesarja je do-
hajalo na Bled vse polno tujcev iz vaeh
krajev, v ponedelek z jutranjim vlakom
pa je doklo toliko Ljubljan¥anov, da
so morali pred vlak vpreSi 2 ma¥ini,
smelo trdimo, da se je bilo na Bledu
v ponedelek okolu poludné zbralo nad
25.000 ljudi; tolika mnoZica ni ¥e
nikoli krasila tega rajskega kraja, Le
koda, da je v ponedelek proti 11. uri
dop. nastalo prav slabo vreme, silna
burja, potem pa mrzel de¥, pravo no-
vembersko vreme, tako sicer, da jena
gorah celo sueXilo. Vse to ni ustra-
Kilo ljudstva, meni pa so se posebno
smilile krasno po starogorenjskej ¥egi
oble¥ene Zenske s pefami na glavi,
katerih jo bilo gotovo okolo tisod, te
Zenske so si dragoceno, vefinoma svil-
nato obleko, silno po¥kodovale; a vse
to jih ni strafilo, saj je Blo za to, da
vidijo preljubljenega cesarja. Rei mo-

hoda na zidu v presbiteriju. Predno pa
raztolmadimo te napise, naj razljasnimo
ime te cerkve. Imenujejo to kapelico: nM.
B. salvijska (injbeliska{. (Madonna della
Salvia). Od kod to ime, ni gotovo. Ljudska
ripovedka trdi, da ge ta kip M. B., ki se
asti, bil najden pod nekim Zajhelnovim
grmome, (»Danicae s, c. str. 365.) Mogode,
da je to res, ker na »Veni« nad »§koljami«
raste na prostem obé&inskem paSniku »Zal-
belj«. — Dr, Kandler meni, da ime izvira
od Zajbelnove cvetke, katero je M. B. baje
v rokah drZala. Ta kip, ki je zdaj v cerk-
vici, in jeg)r\'otni, le pobarvan in pozladen,
Fa nema ¢&isto nobenega znamenja, da bi
mel kedaj Zalbelj v rokah. — Dr. Loser
nasproti misli, da ime ndella Salviae hi
utegnolo izvirati od osebe, katera je dala
cerkev ziduti; in v resnici je druZina
»Salvia« v starodavnih &asibh v Trstu slo-

trgovinsko pogodbo z Beneéani v imenu
trZadkega mesta. No, | proti terhn tolma-
denju ne bi bilo ugovora, ako bi se za
gotovo vedelo, da je rodbina »Salvia« po
1. 1835 8e Zivela, kajti pred onim &asom
cerkvice ni bilo, in o tej rodbini »Salvia«
se po onem 1. 1223 ne bere ni& izvestnega,
V listini trZagkih meS&anov 1. 1202 je dva-
krat to ime zabeleZeno: »Cresius filius
Salvie« (Kres sin Salvie) in pa »H. de Sal-
viae. (Dr. K. Storia dei Patrizi di Trieste
p. 28.) Potlsj pa je edino Se imenovan nek
Janez de Salvia, ki pa nikakor ni trgo-
vinske pogodbe delal 1. 1223, nego v po-
godbi istega leta se Banelani sklicujejo na

drugo pogodbo uZe prej skleneno po tra-

vela, Neki Ivan Salvia je 1. 1228 sklenol | (

ram, da je Gorenjsko ljudstvo pri tej
priliki IEO azalo najvedjo poZrtvoval-
nost. Proti 5. uri je naznanjalo po-
kanje moZnarjev in zvonenje zvonov,
da se cesarskisprevod bliZa, in zdajei
so u¥e slifi godba, ki je bila poleg
slavoloka, stojefega na vrhu, kder se
nagne pot v Bled; a kowmaj je zaSela
godba cesarsko himno, ko nje glas
zadulle do neba odmevajodi »Zivio-
klici«, ki so odmevali po vsej doljni:
Cesar se je pripeljal k lLubu nevihti
v odprtej Jkm‘,iji in je bil k ljubu te-
Zavnemu potovanju prav Zid?ne vque:
Pri slavoloku ga je pozdravil blejski
#upan, g. Vester, cesar s¢ mu )e pri-
jazno zahvalil in omenil,’ da je vreme
slabo, de¥ da je sicer dober, tod_a
padal je tudi sneg. Na to je cesarja
ozdravil slavnostni odbor, njemu na
golu glasoviti Svegelj, na kar se je
cesar odpeljal s& spremstvom me)
s¥ivioklici« na tisofe §branega ljud-
stva, razpostavljenega oy slavoloka pa
do Malnetievoga hotela, v katerem e
ces. dvor imel svoj stan. Takozvani
komité, v katerem so bili vefinoma
kranjski nemBkutarji, prizadeval si je,
da bi bil dal veemu sprejemu in vsej
slavnosti na Bledu vsaj nekoliko nem~
skega znadaja; toda vse te posku3nje
so zginole, kakor kapljica v morju,
tudi to, da so na Bledu zabranjevali
in se ogibali slovenskih zastav, ni ko-
ristilo, vsa slavnost jo imela pri vsem
tem lo ¥isto slovenski znadaj in cesar
se je prepri¥al, da na Gorenjskem pre-
biva Erepki slovenski rod.

Zve&er ob 6, uri je bil dvorni,
obed; mej obedom je bil tudi ponehal
de#. Komaj se je zaSelo mraiti, okolo
8 ure pa so se uZgali kresi. Naj(l)red 80
se pokazali na viSavah okoli dale& in
blize, celo na Triglava, & prav so
S ——

Skem poslancu lvanu de Sailvia.®) V za-
pisniku 1. 1468 pa mej odliénimi mestnimi
odborniki ne nahaja3 ve& nobenega Salvia,
(Storia d. Patr. p. 64.)In tudi takrat tedko,
da je ule stala cerkvica M. B. y

Sosednjl Barkovljani jo imenujejo tudi
»Grljansko M. B.«; pa to se pisatelju v
»Danici« ne zdi verjetno, kajti altar s pre-
lepim kipom M. B. iz Grljanske cerkve e
nahaja v sedanjej farnej cerkvi na Kon-
tovelu. Ni tako, gospodine! Kip M. B. iz
nekdanje samostanske cerkve v Grl;.mu\]e
prenesel P. Konstantin Hrastar, prvi Zupnik
(kurat) Katinarski seboj v Katinaro, kamor
e priSel iz 1. 1785 po ces. JoZefn IL. pre-
{chcanega frandiSkanskega samostana v
Grljanu. (Fol. dioec. 186Y. p. 46.) Podoba
M. B., ki se dan danes vidi na vedem al-
tarju v Kontoveljskej cerkvi, je lesena,
in ne zna se nje zafetek. (Isti.) Nu levej
mo&skej) strani pa je vzidana ¢érna ploSéa
v kontoveljskej cerkvi z nupisom: »du je
altar M. B. iz Grljana prenesen, privile-
giran«, — Torej ne v Kontovelju, niti v
cerkvici »Zalvinjske« M. B, ni kip iz Grljana,
— Paé pa bi utegnolo nekaj resni¢nega
imeti, da je, kakor sem omenil v svojej
pZgodovini Trsta in okolicee (str. 111)
starinski kip iz cerkve M, B. pri morju v
Grijanu bil prenesen v »novo cerkeve in
se torej prav za prav ima nazivati »Zal-
(ov)nau \f B, t. ). ki je od »sZalovja« ali

.. Bt illud seriptum et ordinamentum,
quod olim factum [uit ‘wr Dominum Ducem
Venecie et Johannem de Salvia, nuntium eiv.
Targest ... observabo. (G. Dr. Cosea: Le Re-
lazioni fra Trieste e Venezia p. 806.)
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bile vi¥ave pokrite & padlim snegom,

svitli kresovi, ob hribu za otokom so} P

bile iz njih narejene za¥etnice imena

Poetesz.n. se jo pokazal grad na
skali razsvitljen 8V0} obrisu,
Zdaj se za¥no prikazovati balondki
in razne ludi ob bregu, tudi hile so
ragsvitljene, nekatere posebno krasno.
Ob otoku je ez vse jezero vrsta pre-
mikajot‘.ih se ludic, da se blis¥i in
miglja. Velifasten jo bil pogled na
visoke sive gore, a Earoben na jezero,
v katerem so se blesketali vsi ti
ognji, in vsa ta razsvitljava !

Ko se je za¥ela razsvitljava in
o z grada grmeli mo¥narji, stopil je
cesar v Solni& in se pel‘ial po jezeru,
ob bregovih in po &olnih pa Je bil
vrisk ljudstva res gromovit, »¥ivio«!
odmevalo je po gorah in bregovih,
v lepo razsvetlenem ¥olnu pa se je
voziﬁ vojalka godba, kije himno svi-
rala. Pozneje je bil tudi umetni ogenj,
ki je napravil najlep¥i efekt, ker vse
te ognjene barve je odsevalo jezero,

sa ta razsvithava, ti kresi, umetni
ognji, ta veliknnsi(a, vesela in vedno
prepevajofo in kli%o¥a mnoZica, to
vee je nepopisljivo; kaj tacega je
mogofe napraviti le na Bledu, 1
koliko lepSe bi se bilo e vriilo wvse
to, da nam je bil Jupiter Pluvius
tako prizanesljiv, kakor je bil Lju-
bljan¥anom. Ko se je kon¥ala razvit-
ljava in je cesar ¥ol k po¥itku, zbi-
rali smo se v gostilnah okolo jezera
in v vasi; pri Petranki jo godla vo-
jaBka banda, v vasi pa so prepevali
gorenjski pavei, veselje je trajalo ne-
kaljeno do jutra. Rano v jutro se je
cesar odpeljal z dvornim vlakom v
TrebiZ, in vzel se seboj gotovo naj-
lepie vtiske iz na¥e mile slovensfm
deZele. To /prazni¥no oble¥eno, lepo
gorenjko Jfudstvo, to streljanje, zvo-
nenje, tat vrisk in to petje po vsem
Gorenjfskem, — pretivo je prifalo ce-
saripd, da Slovenec je in ostane eden

| ~~"najzdravejsih in krepke;jsih stebrov habs-

burkke dr¥ave., — Ta narod ne sme
propasti, ta narod mora napredovati
na srefo Avstrije, tako si je moral
misliti na¥ vladar, ko se je poslovil
od Kranjske.

Spomini na 600 letnico.

Kateremu Slovencu ni skakalo
srce v radosti, ko jo videl slavnosti
v Ljubljani, ali &tal o njih, kato~
remu dobremu Avstrijeu ni bilo ve-
selo pri srcu, ko je videl ali zvedel,
kako je na¥ preblagi cesar v Ljub-
ljani obZeval s svojim slovenskim
l]lndstvom. To je bila prava druZinska
slavnost nepozabljena nam in naBim
potomcem. Kakor Slovenci v Kranj-
e B ——
brega prenesena, Dan denes, se ve, nita
beseda toliko znana in se je pozgubila,
kakor Se margikatera lepa slovenska be-
seda. Tudi »Zavljee izvajam v omenjenej
knjifici od »Zalje« bregovje, kajti v nem-
Skih listinah se tndi mabnja: »Salbach =
Zavlje«. Torej mislim, da nikakor ni pre-
napeto to moje trdenje, tem manje, ker je
mej Jjudstvom pravijica, da so jo umili,
ko s0 jo od brega prenesli M. B. (ali po
drugem izrodilu si je noge oprala) v vodi
ki se imenuje szdrava vodae ali studenec
M. B. Predno so se ustanovill oo. fran-
CiSkani (minorit) v Grljanu I 1626, uZs
davno je bila cerkev M. B, v Grljanu,
kakor pravi ustanovno pismo: sKer je v
tradkej okolici neka cerkvica M. ii v
Grljanu, dpet (laBkih) milj oddaljena od
mesta pod Zupnijo opensko, ki daleg slovi
o &udeZih in po obilnem obiskovanju

oZjepotnikov, — lzrodimo jo oo, fran-
éiSkanome itd. Posebno so radi zahajali
mornarji v to cerkev, in rotem ko je bila
v kakej vojni z Benedani ali morda od
morskih roparjev prvotna cerkvica razde-
Jaua, prenesli so kip v novo cerkev »Zalne
M. B.« v Kontovelj. Od todi si tolmaéim
toliko glagolskih napisov v tem svetis&u,
ki je najbrZe vzrastlo koncem 15. stoletja.

(Dalje prihodnjid.)

skej, ponosni smo tudi mi Slovenci na
rimorskem na ljubljanske zlate dneve.
Toda ni ga veselia brez gren-
kote in tako tudi mﬂtlhl;:tnh
Slovani okuSamo grenkoto ve-
selja. Skoraj sleherni lgane.Polmn me-
rimo s temi dami,
V Istri so razmere preZalostne;
v Trstu ni¥ manj; avstrijsko Fustvo
se tukaj od neke strani uZe
dalgo ¥asa sistemati¥no zatira.

or
e videl lansko leto cesarja v Trstu in
{etos v Ljubljani in primerjal njega
sprejem tam && wﬁlz:l‘n tukaj, vn-
nola se mu je nehoté misel: »tam tako
odkritosr¥no, lojalno, tukaj prisiljeno.«
In vendar je Trst cesarskej druZini
dolZan Be ve¥ hvaleZnosti, nego Kranj-
ska, in vendar se imajo tr¥a¥ki mili-
jonarji najve zahvaliti cesarskej mi-
losti, da so tukaj na¥li rodovitno
plodno polje za bogatenje, za izvrie-
vanje svoi'ega najviSjega cilja. Gotovo
je sicer, da sre¥en &lovek skoraj na-
vadno zgubi Eut hvaleZnosti, a pri
nas so Be drugi uzroki; pri nas je
dosegla pokvarjenost jako visok stepen
in temu je dokaz to, da je»izvoljeno
ljudstvox povsod merodajno, A prav te
ljudstvo ima navado, da se oklepa ve~
fine z mamenom, da potem to vefino
svojim lastnim namenom vsluZeva.

drugi in tehtnej¥i uzroki nehvalenosti
so. Mnogo se je tukaj gre¥ilo stem,
da so poprejnje in nekoliko tudi no-
vejie vlade Primorske deZele smatrale
za italijanske in z vso mo¥jo pod-
pirale italijanski element. Najvedje zlo
pa 50 naPravili ustavoverci, kateri so
80 zvezall z italijansko propagando z
namenom, da izrujejo na Primorskem
vsako slovansko koreniko. Vsled tega

je postala zavednost italiﬂ'anske narod~

nosti v Primorskih deZelah tako mo-
gotna, da so jih za narodnostno idejo
navduBeni in se le v italijanskem Zivlju
srefne Tuteli mlaj¥i zastopniki inteli~
gence kar proklamirali za del Italije;
kar vse so posledice v na¥em stoletju
mo¥no razvitega narodnostnega nadela
in pa tuksj vladajo¥e sisteme, — ka-
tera pa Be do denes ni odpravijena,
ker merodajni krogi na Primorskem
morda e vedno men?o. da dobodo
mej Italijani samimi dovolj zaslomba
in varstva proti posledicam na Itali-
janskem naﬁmlj razvite ideje narod-
nosti in zedinjenja italijanskega ¥ivlja
v eno samo dr¥avno skupino, Gotovo
je mogole, take nagibe zaJasno sto-
riti nelkodljive; toda nagibi le vedno
ostangjo in se mno¥é, posebno mej
mladino, katere je bodo¥nost. Mero-
dajni krogi sami morajo poznati mnogo
sinov, celé nemEkihin slovanskih vikjih
uradnikov, ki se prav ni¥ ne ujemajo
8 politinim preprifanjem svojih rodi~
tegev in uZe samo to bi jim moralo
sluZiti v svarilen dokaz. No, in to so
uzroki, da posebno v Trstn in Istri
vlada nek indiferentizem za vse, kar
unema srca pravih avstrijskih patri-
jotov, kateri indiferentizem se je prav
te dni zopet prav sijajno pokazal ter
grenil tufie nam Slovanom v Istri in
v Trstu veselje, katero smo utili z
na¥imi brati na Kranjskem in Stajer~
skem,

Navada je, da zastop sosednje
deZele, ali po na¥e de¥elni odbor, pride
pozdravit vladarja, ako se nahaja v
sosednjej deZeli. Ko je bil lansko leto
cesar v Trstu, pozdravila sta ga tukaj
deZelna odbora Y(ranjski in Gorigki in
letos v Ljubljani je cesarja pozdravil
dez. odbor Goriski, in ¥e celo iz
Hrvatske, ki vendar spada v drugo
polovico drZave, prikla je sijajna de—
putacija poklanjat se naSemu vladarju,
a trZa8ke in isterske deputacije v Lijub-
ljani nismo videli; namesto te ofici-
Jelne deputacije pa je Blo v Ljubljano

m v Postojno gotovo par tiso& ludi,

velinomo inteligentaih Slovanov iz
Trsta in Istre in tam zdruZeno s kranje
skim ljudstvom ngedudeno pozdravijalo
svojega vladarja ter tako prav jasao
in razlo¥no protestovalo proti posto~
panju merodajoih krogov na Primor-
skem, Ti ljudje se niso strakili ne
trobkov ne zamude Zasa, ker &utili so
v sreu potrebo, da se v praz-
nika zveze slovenskega ljudstva s pre-
svitlo dinastijo.

Kar pa mora ¥e grenkeje ¥utiti
vsak pravi avstrijski patrijot, to je
vedenje veline tuk. italijanskih listov,

osebno pa glasila one tuk, stranke,
Ei je ved‘:xo na kemilu tudi v mestnem
zboru, akoprem jo tam na videz Av-
striji bolj prijazna ve¥ina, UZe pred
nami je nek tuk. nemgki list kon¥ta=
tiral, da nek list ni niti &rhnol o ce-
sarjevem potovanji po bliZnjem Kranj-
skem, s katero deZelo je nu¥ Trst v
najoZjej zvezi. A mi poznamo ¥e ne-
koﬂiko drugih tuk. listov, ki so v tem
obziru verno posnemali na¥in vodil-
nega lahonskega lista,

Ko so bile ¥e nedavno slavnosti
v Italiji zarad ¥enitve nekega itali-
janskega princa, na dolgo in ¥iroko
so prinaBali ti listi poro¥ila o naj-
manjej ceremoniji; ako se na Itali-
janskem dvoru zgodi najmanj8i do-
godek, vsi ti listi so polni dolgih po-
rodil, a ko na¥ cesar na Kranjskem
#ane prave triumfe, najve¥o vladarsko
slavo, za vse to ti listi nemajo naj-
manjSega prostora, in vendar je Lju
ljana tako blizo Trsta, in vendar o po-
stonjskej jami ti listt vsako leto pri-
naSajo ob¥irna poro¥ila o binkoktih;
le ko je jama v najlepSem svitu, ne-
majo besed za popisavanje, in zakaj?
Morda zato, ker je jamo obiskal pre-
ljubljeni Franc JoZef f ? Karje preved,
to jo preved,in e tudi so tendence takih
listov nal¥im nasprotne, uZe navadni
takt zahteva, da se iz kronike ne iz-
bacujejo dgfodki. kateri so vr¥e tako
blizo, — Mi gotovo nismo rijatelji
kralja Humberta, a da ga itall. narod
slavi v bliZnjem Vidmu, zdelo bi se
nam primerno, da to vsaj v navadnej
obliki poro¥amo svojim Eitateljem,

To je tr¥akkih razmer zrcalo, v
katero naj bi se vefkrat ozirali oni
gospod'e, ki manj ali ve¥ odlo¥ujejo
osodo Primorskih de¥el. Enake, ¥e ne
¥e slab¥e razmere so v Istri, ¥ tudi
ne vedno tako jasno na dnevu, Mi pa
tr¥a¥ki Slovant smo iz Ljubljane pri-
nesli sd seboj evetico upanja, in ta
cvetica je preiriéanje, da vsa avstrij—
ska ljudstva, ki se tako udano zbi-
rajo okolo svojega cesarja in da cesar
sam, ki jo v nalej deZavi tudi po-
srednik mej narodi in branitel; slabe-
jega proti mo¥nejemu, da oba ta glavna
Cinitelja nale drZave ne bosta ved dolgo
trpela 1zjemnega stanja na obalih Adrije
ter da se bo z vso odloZnostjo delovalo
na to, da se tukaj razmere temeljito
predruga&ijo. DrZavni interesi to zah—
tevajo, in ker jo cesar gotovo vsak
dan bolj prepridan, da bolj§ih brani-
teljev na Adriji njegova dinastija nema
od Slovanov, gojimo trdno nado, da se
veemena zjasné tudi nam Slovanom v
Primorju in to toliko prej, kolikor bolj
se okrepEajo in narodno razvijejo bratje
bivajoZi za nami, TeZavna je sicer naka
potrpei(l{ivost, toda laj¥a nam jo prepri-
danje, da je sedanje stanje protivno
koristim avstrijskih ljudstev in di-
nastiji in da to prepridanje z vsakim
dnevom bolj prodira v najvije in naj-
merodajniSe kroge. Delajmo torej ne-
prestraleno in zmaga bode na¥al

Politini¢ pregled.

Notranje dezele.

Cesar se jo z Najvi¥jim lastno-
rofnim pismom iz Bleda dne 17. t.

m. od Kranjcev tako-lo poslovil:

«Ljubi baron Winkler! Navdudena

udele2ba, s katero je vse prebivalstvo

Moje vojvodine Kranjske 0(K:unonlo
a

zvrietek btﬁ'a stoletja, r v tej
deZeli vlada Moj rod,

Injuje Me
2z veselim zadostilom ter Mi je novo
Stvo one neizpremenljive zvestobe,
atero so Kranjei v minolih Zasih
skazovali svojim prirojenim vladarjem,
dajaje za-nje blago in kri, in katero
bodo, ako Bog da, po svojih oletov
vzgledu tudi heanili vse prihodnje Fase.
 Posebno prijetno Mi je bilo, da sem
o priliki te redke slavnosti mogel
obiskati de¥elo ter Se osobno prepri~
fati ne le o vernoudanem miklenji
njenega prebivalstva, temu¥ tudi o
vaZnih napredkih na mnogokaterem
§°lji javnega Zivenja. Narofam Vam,
a vsemu prebivalstvu razglasite Mojo
najtoplej¥o zahvalo za presr¥nost, s
katero Me je vzprejemalo po vseh
krajih, ter mu naznanite zagotovilo
trajne Moje cesarske milosti.» DeZelni
nalelnik, g. baron Winkler je to mi-
lostivo pismo vsem prebivalcem Kranj-
ske deZele razglnaiﬁ
A%tajcnli detelni zbor je zaduje
dni obravnoval na¥rt zakona o raz¥i-
jenji volilne pravice na petakarje.
orofal je o tem baron Zschok
predlagal tudi resolucijo : naj se na-
rofi deZelnemu odboru, da preuu.'ﬁ:
Se o druzih predruga¥bah volilnega
v ta namen, da se volitev olaj¥a in
zagotovi nje svobodnost i neod visnost ;
posebno naj bi se uvedla neposrednja
volitev in v skupini kmetskih ob&in
pomnoZili volilni okraji, i naj se uvede
tajna volitev z volilnicami v vseh
skupinah. Temu predlogu so se sicer
nekateri upirali, a ve¥ina je sklenola
preiti v specijalno debato. — 'V spe~
cijalnej debati je poslanec Rada; pre-
dlagal, naj se trgi St. Lenart, Aflenz,
Mautern, Sv. (ol, Prednig, Kozje,
Vransko, Vitanje, Konjice in Smarje
izlodijo iz skupine kmetskih ob¥in
ter prevzemo v skupino mest in trgov,
da godo volili kakor samostojni vo-
lilni okraji. A ta popoluoma pravi¥ni
predlog je bil zavr¥en pri vsem tem,
da ga je podpiral sam deZelni namest—
nik, ZavrZen je bil tudi predlog po-
slanca Igarja, naj se osnuje ved
volilnih okrajev za véliko posestvo,
in drugi Radajev predlog, naj se
pomnoZé poslanci v kmetskih ob¥inah,
— Iz a tega se vidi, da usta-
voverci, ki se toliko bahajo z svo-
bodnimi naleli, svobodo Zelé le sebi,
kmet pa naj jim bode sluZen in
suZen.

V' Dalmatinskem dedelnem zboru
se je bati hude nevihte mej vlado in
veé’ino deZelnega zbora, DeZelni na-
mestnik, baron Jovanovié, kakor znano,
sili v urade nmem¥ino ter nastavlja
hrvatskega jezika nezmo#ne uradnike;
velina deie'}n a zbora pa ‘temu na-
sprotuje in p:zﬁanec Pavlinovié je to
namestnikovo vedenje hudo graial.
Prav ta poslanec jo predlagal resolu-
cijo, naj se hrvatski jezik uvede v
vse civillne uradnije na Dalmatinskem ;
drugi predlog pa zahteva, daima biti
v dalmatinskem deZelnem odboru hr—
vatski jezik izklju¥ljivo uradni jezik.
Ta dva predloga prideta te dni na
doevni red i skoraj gotovo je, da se
pri tej priliki uname hud boj mej de-
Zelnim zborom in deZelno vlado.

CeSlei dezelni zbor dela ustavo-
vercem vedno vefjo preglavico, ker
nem¥ki poslancine s{uﬁajo ustavoverskih
listov ter ne delajo opozicije zarad
opozicije ; mej ustaverce iz tega zbora
kar strele leté, da iz lastnega taborja
beZe.

Dunajski mestni svet jB sklenol,
da ob obhajanji osvoboditve Dunaja od

Turkov ne bode ljudske veselice. Kder
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javna morala, tam raste pri-
mmo do Turkov. ;
Zagreb¥ki mestni sastop je raz-
pisal mestni zajem Btirih mlijonov
gold. Obrok je postavil do zadnje
oktobra, zagotovi&ino pa na 100.
gld. Ponudnik, ¥egar ponudba se
sprejme, mora zagotovi&ino v osmih
dneh dopolniti na 200.000 gld. V
ponudbah se imajo natanko naznaSiti
obresti in drugi pogoji. Amortizacija
se izvri v sto poluletnih obroki{l,
tedaj v 50 letih. Ponudbe se odpré
31. oktobra v javnej seji in vprifo
vladn komisarja ; mestni zastop
stori sklep ; pogodba postane pravno-
veljavna, ko jo potrdi vlada,

* Porotna obravnava o Nyiregyhazi
Be vedno traje i Se to tako pojde,
pomré vsi v pravdo zapleteni, predno
se kon¥a. Vsa stvar jo tako zaple-
teva, kakor gordonski vozel. Vsled te
pravde je vstal hud razpor mej de¥av-
nim pravdnikom in drZavnim poslan-
cem Onodijem, poslednji je prvega na
cesti javno s palico napadel ter ga
potem povzal na dvoboj.

Vnanje dezele.

Nem3ki cesar Viljelm jo pridel

17. & m. v_Gostinske toplice, kder

se je mamenil okoli tri tedne ostati.
Z nafim cesatjem, ki se je iz Bleda
-napotil v Il, gotovo se sestateta, ’

Na Italijanskem so bile te dai
dopolnitne volitve v dr¥avni zbor,
Vladni kandidatje so veSinoma zmagali.

Gr¥ki kralj, ki jo dalj Zasa po-
potoval & kraljico po vnanjih deZelah,
vrnol se je v Atene. '

.V angledkem pariamenty se obray-
nujejo zadeve o drugem sue¥kem ka-
nalu. Poslanci s0 z Lesepsovo pogodbo
malo zadovoljui in utegno jo zavredi;
Angle#i namre¥ delajo na to, da oba
suelka prokopa popolnoma v svojo
vlast dogé.

. No Angledhem v grofiji Stafford-
shire, ki ima najve¥ obrtaije, pustilo
je 50.000 delalcev v premogovih ja—
mah delo. V tropah po 2000, 3000
in ve¥ so so spustili po doZeli s -
nami in otroki ter razdevajo vse fu-
#ine povsod, kodar koli se prikaZejo,
policijo in vojake, ki se jim nasproti
postavljajo pred sabo podé in unidu-
):_lo vse, kar jim je do zdaj kruh da-
Jalo. Delalce, ki se jim no¥ejo pridra~
Ziti, z silo se sabo tirajo ter ‘grozo-
vito ravnajo s fuZinarji, ki se branijo
pri razdiranju njih fugin, To je prava
revolucija, ki se brez krvi ne more
kongati, in koda, ki nastane iz tega,
ne more se¢ prorafuniti, morebiti se v
sto letih ne popravi.

. Kolera o Egiptu pojenjuje v onih
krajibh, kder je najprej nastala, a za-
ela se je vedno Lolj Biriti po drugih
krajih, zanesla se je tudi v glavno
mesto Kahiro, kder se jo u¥e precej
vkoreninila,

Iy Kartuma se »Agenciji Ste-
fani« poroZa, da ni res, da je krivi
prorok ukazal kristijane pomoriti.

V Severnej Amerik: so brzojavni
uradniki sluzbo odpovedali, vsled tega
80 najved brzojavnih postaj zaprli in
odpovedano je vsako porotvo za po=
slanice,

Dopisi.
Iz Barkovelj, 19. julija.

Koudale so se procesije sv. F‘eﬁl'lljegn
Telesa po trZaskej okolicl. Opazoval sem
te procesije po okolici in, kar zadeva pre-
lepega odiéenja cerkve in lepega reda,
10 8ém nahajal posebno v Blrﬁ;vljah pri
rocesiji, ki je bila na 27. maja dan.
erkev je bila prekrasno odidena, da jej
kmalo ni para v trZaskej okolici. Najprej
je bila slovesoa
rav lzvrstno peli, po sv, mudi se je za-
ela procesija, katero je vodil domadi vi-
sokospoStovani Zupuik, Sest, gospod Junez
rne z dvema pomodnikoma iz Trsta.
Ljudstva se je vdelezilo obilo &tevilo, do-
madinov In tudi iz druge okolice in

peta sv. muSa, pevel sold

mesta. Pri procesiji je bilo tudi nekoliko
veteranov in finanéne strafe. Ganljivo
je bilo tudi videti okoli 40 belo obledenih
deklic s polnimi jerbadéki cvetic, ki so
pred Najsvetej§im trosile cvetice in pred
evangeljskimi nluz; opomina vredno je
tudi, da je domaéa godba svojo nalogo
prav dobro izve8ila; po vsej praviei se
mora redi, da se je vse v najlepfem redu
izvrSilo. Zatorej zasluZijo voditelji bar-
kovlianske procesije vso pohvalo. All
dragi Barkovljunel in Gretarji, pri vadej
lepej procesiji se nahaja ta napaka, da
procesijo vodite po grdib, strmibh potih,
ko imate vendar prav lepe ceste. To na-
rako grajajo vsi pametni ljudje, domaéi
n mestni, in celo tujci; to napako mo-
rate tedaj odstraniti in za naprej lepo

§v0jo procesijo po lepSem potu vreaiti,

Okolidan,

Dutov 15. julija

Uditeljsko drudtvo za SeZ.-Kom., okraj
je zborovalo, kakor je bile tudi v sEdi-
nostie porofano vabilo, v dan sv. Girila
in Metoda.

Ob 9. url zjutraj zapojé zvonovi,
vsled &esar vede uéitelj Dutovljanski
mnogobrojno zbrano Solsko mladino v
cerkev, za kojo pa stopajo drugi uditelji
In uditeljice in precej domadega ljudstva,
katero je tudi pokazalo, da zna ceniti
praznik nadih blagovestnikov. Slovesna
sv. maSa se priéne, pri kojej je peval
skra8ki kvartete; tesko mi je, da se ne
morem sam izjavili, kake vtiske je delala
slovenska A. Miklo§id-eva ma%a. Pove-
dati bi imel le toliko, da cerkev je zelo
slaba za petje, ker nid ne odmeva, da-si
80 tudi bile Stiri na,Lboljbe pevske modi
ilme‘]( uéiteljstva Kradkega na koru,

.. Koj po dokonéanej sv. ma8i pelje tu-
kajsnji voditelj mladino v uédilnico, kder
ie} razloZi vaZnost praznika, ki ga obha-
1ajo, podavai jej &rtico sv. Cirila i Metoda,
Pristopilo se je k drugej todki dnevnega
reda, namred k predavanju. Ne bilo bi
umestno poroditi v pol. dasopisu ob&irno
0 tem; omenim pa, da je bilo razgovar-
janje kaj Zivahno,

To ,ie najboljsi dokaz, da je drustvo
na dobrih nogab. Tega dne se je naSemu
uditeljstva bralo na obrazu, da se briga
za svoj poklic, da mu je mari v daljni
obstanek prekoristnega drultva, da Zrt-
vuje — & pomislimo na borno plado
uditeljsko — veliko v namen, da si tu
pa tam pridobi kako dobro zrno, koje ga
vodi v vedo popolnost svojega poklica in
stanu. Omenjeno drustvo Eteje menda
Brnv malo tacih dni, kakorSnega je doda-
‘kalo 5. julijn. — Zborovanja se je vdele-
£ilo 22 uditeljev ; mej onimi tudi namestnl

uditelj g. Kumar, duhoven v Stjaku, vrh.
uditel) Vremski in dva uditelja Iz Go-
rifkega.

Prebrale so se potem peticije, ki se
odpoljejo defelnemu zboru, po kojej todki
nastopi jeden izmej uditeljev, ter vpraSa
drustvo, kaf'( naj se ukrene z nemdkim

oukom. 8 kratka, slifali smo to le resi-
ev: »Odlok imamo, koji govori, | 268
nemidina podwiuje le v Yolshem letw {880 —
1881 — "su Folgs Sitzungsbaschlusses des
k. k. Besivhsschulrathes ist im heurigen
Schuljahre die dewische Spracke obligatos
risch. (St. 989, 80. oktobra 1880)« — po-
glejmo pa jedenkrat oni dopis, ko domov
gridemo, ravnajmo se po njem, tako ustre.
emo zaukazu, vesti svojej in parodu.e

Podgledall 8mo na ure, brez kojih bl
bili tudi lehko uganoli, da je dve popol-
dne — Helodeo dober prerok. Zborovanje
se je tedaj sklenolo z g. Endudnlhovim
govorom, spodbujaje nas, kakor vselej, k
deluvnostl, v provspeh Solstva narodnega,
zahvaljevaje se posebno zunanjim tovari-
Sem za pohod ter slednjié spomnivéi se
nalega pokrovitelja, kateremu 8o odme-
vali »Zivioe in »slivac in cesarska pesem
— zatvorili smo Solske prostore,

Mej tem, ko se pomikamo k obedu,
zahvalil se jo odbor & g Kranjeu, du-
hovniku Dutov)janskemu za peto sv. maso,
kojl gospod se ‘je neki tako Izrazil, da je
to prav rad storil, ter da ga veseli, Jn
nam je mogel postreél. Hvala in Sast mu!

Pri obedu so nam jedi prav dobre
di8ale; d&iste, snaZne in okusne jedi, zra-
ven tega lespo opravijena miza, so zasluge
naSega g. Stoka, katerl je radl svoje go-
stilne daled na okrog znan.

ViBilo se je pri mizi ved napitnic,
Ena najvrednejsih, kojo ponujam 8vojim
tovariSem in uditeljem v herilo, je ta, da
je dest, % duhoven Kranjec, imajo& okoli
sebe %e dva druga duhovnika, g. Zupanu
in predsedniku krajnega Bolskega sveta
poudarjal vzajemno delovanjo mef duhov-
8€ino in uditeljstvom, da ba¥ ta dva sta-
nova sta »oje« in voditelj narodu. Take
dabovEino smatrajmo, da vé, kaj je njih
in druzih poklic in mislimo si, da je bolj
narodna, nego oni, ki se prilidno rad
Eokutejo. da so se nekdaj udili tudi nem-

ki, ako se jim s prstom pomiga,

Pozabiti ne smem obéutljivega pri-
zora. Ko se je govorilo o Eolsdej noveli,
a 80 se postave nekoliko spremenile in
od Nj. Vel, potrdile, vstali smo na poziv
govornika vsi okolo mize sededi ter po
trikratnem sZivios in »slava« naSemu
Francu JoZefu I zapeli cesarsko pesem,

mej tem, ko je zunaj odmevalo grmenje
topidev, gotovo upliv g. Stokov.

8¢. Peter na Notranjskem 16. julija.
Tudi pri nas je #ol. mladina letno
slavnost tako-le obbajala: Zbralo se je
11, jullja ob 9. uri v ¥olskej sobi 159 Sol-
skih otrok, kateri so §li ob 9'/, url v lepem
redu z Solsko zastavo k sv. maBi, pri ka-
terej so bili pri€ujodi vsi udje krajnegza
Solskega sveta, obdinski zasto& z f‘ Zu-
panom itd. Po sv. ma8i je Solska mladina
prav v tem redu 8la v §olo. kder jej je
uditelj v prio krajnega %olskega sveta in
g. Zupana v patrijotiénem govoru pomen
Frunlkn razloZil, ter jej priporodal vedno
jubezen in zvestobo do cesarja, do Habs-
burSke hiSe in do domovine. Potem se je
deklamovalo: »Sparta,« sLavdon« sAv-
strija dom si moje. Potem, ko je uéitalj
Se enkrat priporodal mladini ljubezen in
zvestobo do cesarja in domovine, zagrmel
je iz grl vseh pri¢ujodih trikratnl »Zivioe
klic na presvetregn cesarja in cesarico, in
na to se je zapela cesarska pesem. Pred
odhodom iz 3ole je g. duhovnik Se en-
krat mludini priporoéal, naj si dobro de-
nadnji dan v spominu ohrani in naposled
je g. prvomestnik krajnega Solskega sveta
peterim najpridnejSim udencem vsakemu
svetinjo za spomin podaril. Potem so &li
vsi uéenci v lepem redu pod vodstvom
g. uditelja in kraj. Sol. sveta v gostilno g.
Korolca, kder se je 159 uéencem podarilo:
vioa, kruha, rofidev in razdelilo se je 100
knjig sHabsburki rode. K temu, di se je
Sol. mladina, katerej 11. dan julija vedno
v spominu ostane, tako pogostila, pripo-
mogli so udje kraj. ﬁoé. sveta in g. Zupan,
Gosp. KoroZec in g. Spilar sta se pri tej
riloZnosti posebno pokazala kot prijatelja
ol. mladine. Toraj Bog Zivi imenovana,
kakor tudi vse druge, ki so k tej Bol. ve-
selie1 pripomogli,

Brefka okolica, 14. julija.

Nié veselega nemam danes porodati
tebi predraga » Edinoste, obZalovati moram
smrt ubogega kmeta, ki jo je danes naSel
v mislih, da brani, ali bolf"e redeno, da po-
maga braniti pravico, Kakor je uZe znano,
da pravijo, da se pri nas nabaja trtna ug
katere i§éejo v lukuginjlh vinogradih. Mo-
rebiti bi na8 kmet olg verjel, ako bl je
iskali skwfens na to uéeni moZje, ki so o
kmetijstvu skudnjo naredili, a Zalibog,
iSéejo je taki, da taki ljudje so tav-
ljeni, da preiskujejo, ki imajo o usi jako
malo podma. ki 80 veseli, da si s tem slu-
Zijo kr h, In hodejo vedeti, da se pri nas

nahaja, To pa naSega kmeta jako Zali,
da mu taki hodijo brodit in skopavat v
vinogradih sedaj, ko najboljie kafe, In ko
80 vinogradl njegov edini up, in ko mu
vinarstvo prina8a toliko, da vsaj Zivotari,
na8 kmet ufe tako Ziveti ne more. 10. t.
m. so se zbrali kmetje ter so te ljudi od-
podili iz vinogradov, a vderaj Pa 80 prishi
profesor Haus, komisar in Sest Zandarjev
zopet, da bi iskali, kmetje so se zbrall,
bilo jih je okolo 200 drezorodenih, ter ve-
leli, naj gred6 iz vinogradov. Gospodje so
se bali za svoje kode, ter so naglo popi-
hall, a #andarji so ostali In velell kmetom,
naj gredé domu, Kmet, saj veste, kakSen
Je, on je na svojih tleh, on noda verjeti,
da bi res bila kak8na u3, in misli more-
biti po gravlcl, da je onim, ki je i3&ejo,
ved za kruh, nego za kmetovo hlagostanje
in se ne da umeti, ali je v nevarnosti ali
ne. S kratka redeno, kmet se boji za svojo
last, za svoje vinograde, vendar se ne zna
kam obrnoti v svojej sili in nadlogi, ker
F" glavarstvu ne opravl nidesa in éesoo
em kak3no pro3njo vloZili — otem vam
ne vem povedatl.

Pa da se vrnem k stvarl, moram g
tufnim srcem povedati, da véeraj8nji dan
je bil Zalosten. Otroci, Zene in moZje so
se ghrali, to se ve, da kmet ni zbirdem
v besedah, in kdo mu to zameri? On je
neomikan in surov, vendar bili so brez
oroja, #alili so Zandarje in Zandarji so
dvema noge prebodli, enemu, ki je svojo
Zeno branil. Ko so se kmetje ufe nazaj

roti domu obrnoll, pobere nek nesreden
antalin kamen in ga zapodi v Zandarja,
ta se obrne, pomeri — in ustreli v prsi v
srce necega kmeta, ki je zapustil ubogo
wdovo, ved otrok, dva &isto majhna, Enemu
zdrobi levo roko, tretjemu bedro. Usmr-
teni kmet je iz Sromelj, bil je jako miren in
dober é&lovek, ki je bolj iz "radovednost]
zraven priSel, nego iz hude volje. Znndarjl
so vse obdinske svetovalce uklenoli in jih
odvedli. Ljudstvo je sicer mirno, toda juko
ualjeno in razdraZeno, In kaj bo sedaj
iz tega ? Zandariji imajo nekoliko obilno pra-
vice, kmet v hribih ne pozna postav, ne
Fandarskih rraVIc. na to naj bi se go-
spodje nekoliko ozirali in naj bi bili ne-
koliko bolj zmernil Zandarji se to se ve
da oper6. Kmeta pa, ufe tiko uboZnega
in revn:gla, €aka kazen in Se ve&je uboitvo
in nesreéa, ako ne "'fde pomoéi. — Pra-
vijo, da so Eli nekateri kmetje v Ljubljano
do Nj. veli¢anstva svitlega cesarja. Koliko
je o tem resnice in kaj opravid'o, to Vam
sporodim, ko zvem bolj natanko, ako Vam
bo ljube. *)

‘) Ne le ljubo, temve& prosimo, porofajte

nam o nadalinem razvitju tega Z2alostnega
dogodka. Ured.

IDomaée in razne vesti.

Triaike novostl. Kako e je
trZalko slov. ljudstvo sanimalo za potovanje
ceserjevo po Kranjskem, dokazuje to, da so
te dni ljudje vse liste sEdinosti« po taba-
karnah precej pokupili, potem pa prekupa«
vali po vi8jej nego originalnej ceni. — Zadnje
Btev. smo tiskali par sto veé, nego navadno,
a tadi te je precej poBlo, kolikor jo je bilo
In so se ljudje za-njo pulili. Da bi bili ti-
skali tudi 4 do 500 listov veé, vse bi bilo
hipoma poSlo. Dena3njega lista smo tudi
natisnoli veliko veé, kakor navadno.

s Triester Tagblatte d]e sproZil novo za-
nimivo praSanje; on trdi, da so trZaSki

)| Zidje najhujSi iredentarji in to zarad tega,

ker tukaj prevliada spanjolski obred, ki se
naslanja le na sovernike v Italiji, katerih
pa v ostalef(Avatrljl ni. V Trstu pa je tudl
dosti nem3kih Zidov, kateri morajo pla-
Cevati visok verski obredni davek in se
odrediti popolnoma kgan'ol-kemu obredu.
'o jo krivo, da se trzaski Zidje bolj za-
nimajo za Italijo, nego za Avstrijo In Be
celo nemSke Zide potegnejo za seboj. —
»Tagblatte zarad tega poudarja potrebo,
da se v Trstu lodita obreda v nem8ki in
Spanjolski. Morda se s Tagblattue res po-
sreéi, da napravi luknjo mej +falangoe
Zidov, a tedko, ker uzrok Iredentizma pri
Zidih je vsaj za zdaj iskati Se kde drugod,
namreé v koristi, V Trstu drZi Zid Ire-
dentarja, Iredentar pa Zida,

Silpendije. Za leto 1833/84 se od-
dajo te le Stipendije: 1. Dve mestni 3ti-
gendljl za sluBatelje prava po 3800 gld.;
2. tri mestne &tipendije za VII. in VIIL
razred gimnazije po 120 gld; 3. dve mestni
Stipendiji po 100 gld. za obiskovalce nau-
tine akademije ; 4. ena tipendija za 150
gld. zapu §éina Mazzonl za uboge dijake
vi¥je realke; 5. ena Stipendija Tommaseo
letnih gld. 176.40 za dijake tuk. trgovske
akademije, ali pa za visokoSolea na kakej
avstr. univerzi; 6. tri Stipendije zapuicéine
Ananian za enega pravnika, za enegi me-
dicinarja in za enega tehnikarja na dunaj-
skih visokih Bolah. — Za Stipendije pod
6 morejo prositi le v Trstu rojeni katoli-
éanl ali pa katoliSki Armenci; — za vse
druge pa je pogoj le trZaSko rojenstvo. —
Pro3nje do 15. avgusta t. 1. pri tuk. ma-
gistratu,

Razpls sluZeb. Na tuk. nautid-
nej in trg, akademiji ‘]e razpisana sluZba
uditelja anglesdine z letno plado gld. 1200
in sluZba uditelja franco8dine z letno plado
gld. 700. — Pro3nje do 20. avgusta pri
ravnatelistvu akademije. — Razpisana je
tudi slufba davkarskega adjunkta za Pri-
morsko, Prosilci morajo imeti davkarsko
skudnjo in morajo biti popolnoma zmo Zni
defelnih jezikov. ProSnje v 4 tednih pri
tuk. finandnem ravnateljstvu. — Razpi-
sani sti tudi sluZbi tajnika In koncipista pri
tuk. finanénej prokuraturi. Pro3nje tudi
v 4 tednlh pri finanénem vodstvu.

Zanimiv izlet v Devin. Parnik
sVergerio« vabi Tr#adane na izlet v Devin
v nedeljo 22. t. m. Odhod od Riva di Sa-
nitd ob 3 uri pop. Vsakemu izletoveu
bode dovoljeno da si ogleda zanimiv de-
vinski grad in staro devinsko ruino. Voz=
nina za tija in nazg le 80 soldov.

Policljsko. Dva fakina sta 3la kli-
cati nekega tovar3a na stanovanje v uliel
8t. Francesco; a ko se ta prikade na ulico
zadola sta ga nabivati in eden ga je hotel
celo z noZem zakleti; in Bog ve, da ne
bi ga bil, da ni bila blizo policijska strafa,
ki je oba napadnika peljala v luknjo. —
Uzrok je maS&evanje, katero je mej fakini
stalno na dnevnem redu. p

Pred sodnljo so stali te dni 28
letni Franc Valendié iz Postojne, 22 letni
Andrej Pavdi& iz Kanala in zraven njih
sta sedela na zatoZoi klopi tudi dva brata
Baje, tudi iz Postonjskega okraja. — Dva
zadnja bila sta toZena, da sta vkradla
precej8njo mnoZino kave, prva dva pa da
sta to vkradeno kavo od tatov kupila. —
Oba Bajca sta bila obsojena na 8 mescev
teike jede, po prestanl jedl pa pridete pod

olicijsko nadzorstvo: ValendiE na 14,
Bauéné pa na 16 mescev tefke jede. Iz
tega se vidi, da postava sama pripoznava,
da je bolj kaznjiv onl, ki drZi vredo. nego
pa oni, ki krade. — A koliko takib, ki
drZé vreloje 8e v Trstu in Be kako hogatih |

1z SeZane nam pifejo 20. t. m.
Vaéraj opolu dne je to&a, ki je !/, ure pa-
dala, %o ila ropolnoma ves Pridelek v
Godnah, Krgpjah in v KriZu. *[, pridelka
v Tomaju, Sepuljah, Velikem brdu, po-
lovico pa v Duto"l{'ah, Dobravljah, Mréah,
Povirju i &etrti del v Smarji in Zerjah. Ob
7. uri zveder bi se bilo lahko 3e cele vo-
zove tode po cestah in kolih nabralo, Ubogi
KraSevei |

Goridke. Goridki takozvani mali
»citadins« so napravili in podpisali pro&njo
na goriS8ki magistrat, ¢a bi on preskrbel
na ondotnem »imenitnem« mirodvoru peé
za poZiganje mrtvih., — Kakor da bi v
Gorici ne imeli nobenih drugih boleéin.

Cestilcem rajnkega prof. Stef.
Kocijancéica. Gorilka »Sodau 8. 27 0d
dne 6. julija t. ]. ). je zalela nabirati da-
rove za spomenik pokojnemu udenjaku
profesorju Stefan Kccijandid-uv. Dobro so
znane zas luge pokojnega udenjaka za slo-
venski na rod. Njegova uéenost slovi daled
po svetu, po svojih poduénih i poboZnih




EDINOST.

spisih je znan tudi priprostemu Slovencn,
izredno ga pa cenijo i Jjubijo njegovi
munogobrojni uéenci. Slovenski narod toraj
nee i ne sme brez spomenika pustiti groba
tegn velruma. »So&a« objavlja, da se mn
namerjava ob enem z nagrobnim tadi
slovstveni spomenik postaviti, Ker ima
pokojni udenjak tudi mej Citatelji »E1i-
nostic jako mnogo d&estilcev in udencev,
ki moria »Soéex ne bero, ogozornjemo sl,
obéinstvo na zapodetje gorikih rodoljubov
z vabilom, naj se radovoljni doneski po-
Siljajo uredniStvu »Sode« v Gorico. »Soda«
bo razkazovala poslane doneske i ob svojem
¢asu izroéi nabrano svoto ol darovateljev
izbranemu odboru, da jo porabi, kakor
za dobro spozna.

Ni sreée brez
je vsa Krunjska in vsa Stajerska, ko so
vsi Slovenci uZivali nepopisljivo veselje,
da imajo mej seboj preljubljenega cesarja
Franca JoZefa, ko je vse, bogato in ubogo
vriskalo, prepevalo in se za nekoliko dni
odtrgalo vsaudnnfej skrbi, kalile so to ve-
selje nekaters Zalostne dogodbe. — PoZar
v Otoku in Zalostna igra pri Breficah, o
katerej poroda na$ ondotni dopisnik, oba
ta dogo ikt sta pelin, primeSan najslaj8aj
medicl. — Ali dogodek na Otoku je najbre
tudi politiCénega pomena, — Kukor se
namred sem Poroéa iz Radovljice, nekda
80 tam ujeli in zaprli Itilijana iz
Vidma, na_katerega leti sum, da je zapalil
Otok. — Ce je poZigalec res Italijan iz
Vidma. potem ni dvombe, da ima Irre-
denta vmes svoje umazane roke. Pozna-
valcem razmer je namred predobro znano,
da je v Vidmu ue od nekdaj nek odbor
uliSkib alp, ki hode zasaditi ital. prapor na

anosu in Triglava ter trdi, do so vsaj do
Postojne italijanska tla, Kaj &uda torej,
ako je taodbor, kakor lansko leto v Trstu,
letos na skrajnej meji domigljive alpinske
luli{e. poskusil napraviti vijljiv protest
roti 600 letnici in da so se namerjavali
drugi &ini, ki pa so bili prepreZeni
vsled velike paznosti avstrijskih organov
za javno varnost. Kakor znano, bile so
vse ceste in vsl prelazi s Primorskega na
Kranjsko strozo In mo&no straZeni. kar na
vsak nuéin kade, da tudl merodajni krogi
ne spe brezskrbni pred Iredento. — Mi
8@ skoruj nismo upali misliti, da Irredenta
g:eeto i tudi meje L'rsta; a zdaj smo za-
li uze dvomiti; vse drugo pa smo uiZe
tako povedall v uvodnem élanku. Videant
consules|

»Gospodarsk) list« glasilo ¢ k.
kmetijskega drustva v Gorici, 8t. 6. od 30.
unija, ima te le sestavke: 1. Pomanj-
ljivosti mieka, —2. Ne pozabimo na man-
danje trt, — 3. Sampanjec — 4. Zgledni
poljedelci. — 5, Drustvene novosti. — Pod-
pore za leto 1883, List prav gorko pripo-
éamo naSim kmetovalcem, ker v resnici
zasluZi, da si ga slehern bolj premoZen
kmetié omisli.

Popravki. Prejeli smoi priobdu-
jemo to le pismo: sKer nporadek vesti »iz
Kopra« v valem cenjenem listu od 14. ju-
lja t. L br. 56 resnici popolnoma ne od-
govarja, pozivljam najuijudneje to slavno
ureduiStvo pa § 19 tiskovnega zakona, od-
nosno zakonux od 15, oktobra 1868, da to
le v prihodnjz) Stevilki svojega lista na-
znani: — Napetost obstojeéa mej nekojimi
gimnazijalnimi uéenci in mej nekojimi
udenci uditelji*da, katera se zdi v ostu{em,
da je uZs prenehala, ima se pripisati ma-
lenkostim, Pritiska, kakorSen se opisuje
v redene) vesli, ni. Proti gimnazjalnim
udencem ni se zavoljo tega disciplinarno
postopalo. — Koper 15. julija 1883, C. k
okrajni glavar: Bosizio s. r.

opis iz Prema od 11, t. m. v &t. 57
»Edinesti« pepravimo tako, da je g. Zupnik
ﬁovoril slavnostni govor, & ne g. uéditelj,

ar se je po pomoti urinilo.

Popruvilisf‘:n nam je tudi svojedobno
izveSée o trZi3kej gimnaziji, ker nehote
smo izpustili ime g. J. Straus.a, roj. v
Ravnuh na GoriSkem, ki je tudi napravil
izpit zrelosti.

NasSe bralce 3e enkrat opozarjamo
na izvrsteo knjigo «Zrst in okolicas, ka-
tera se zdaj dobiva tudi v knjigarnah g.
Moscheni, nasproti poSti, Raffaeli na bors-
nem treu v Trsta, ter v katoliSkej bukvarni
v Ljubljani,

Denainjej Stevilki je priloZen
cenik Anton Jeloénikove tovarne sa pedi in
glinaste 1zdelke © Ljubljani,

> Vse gg, &lanove najuljudneje
vabi podpisani x jutraj§ojemu
popoludanskemu izletu v Ric=
manje, kamor nas vabijo on-
daSnji rodoljubi, Zbiraliiée bo
) pri Judtmanu, via Coroneo &t.
28. toéno ob 3. uri; priti je v
popolnej opravi in upamo, da
se udeleZi lepo Bteyilo &lanov.

ODBOR.

esrece. Ko

Cuden uzrok samomoru. Na Grosup-
liem pod Ljubljano se je obesilo 20letno
kmetsko dekle 1z same Zalosti, ker je
niso pustili v Ljubljano, di« bi videla
cesarja.

Nevihte in tofa so bile te dni v
mnogih Krajib, posebne huda toéa pa je
biln na BeneSkem, kder je v nekaterih
krajih unidila trgatev in Zetev, posebno
pa koruzo, glavni pridelek Beneéunov.,

*1logidno je tedaj, da posojeni miljonl mo-

V Rothiildovih blagajnicah na Dunaji
s0 nalli 600,000 gld. primagjkljaja, Kder
se lehko ukrade toliko, tam mora ufe
nekaj biti.

Gospodarske In Treovinske Stvari,

Dobitek-Mamon.
{Konec),

»Illo tempore.« o zori svobode, ko
si je srednji stan Se le pridel na noge
pomagati, golugom si osvojati &ustno
mesto mej &loveitvom, — n. pr. trgovina
je bila le ena postavnih prememb. ali za-
mena blaga (pridelkov in izdelkov); bila
je ta éastno opravilo pogajinj mej posa-
meznikom i posameznikom, mej drZavo i
drZavo, mej narofom i narodom. Tadas
Fri tem poslovanju. privari ni bilo mesta,

to modro opravilo je le preskrbovalo po
najlaZjej i najkradjej poti otdajo, ali za-
meno produktov zemlje in obrinije.

Nijeden treovee, nijeden obrtnik, za
ves svet ne bi bil tadas osleparil svojega
bliznjega — i to radi tega ne, ker razu-
mevalo se je, koliko &ast, po3tenost, dobro
ima lgomenjmjo.

evidko je na trge dohajalo blago —
prav tako se je razprodajalo na javanih i
drugih trgih. — Trgovina je bila tedaj
reelna zamena, — i ponarejanju (falsifi-
kaciji) ni bilo sledi.

Dandenes pa, izim8i nekollko redkih
i dastnih izjem, narobe svet| Predkodljiva
konkurencija je prisilila éloveski um, se

ceni stal enako sé svojim bliZnjim tek-
mecem! — & tudi nekoliko pod njegovo
ceno, ni¢ ne 1é, da le blago gre izpod
rok. ZvrSen dotiéni proradss pohlepnega
dohidka, po katerem je seduj é&loveitvo
okuZeno — prav lahko rnzume, da ideja,
svojega blidnjega :Icfcrm' s pomodjo pona-
rejenﬁ\ razli€nega blaga. visokih cen, kra-
&enja mere itd,, rodila se je sama ob sebi,
— naravno se je razvila.
Vse to zlo &e nl bilo dovelj! — Da
sl nasiti greSno Zrelo mamonskega
ldola, zatedi se je trebalo k igri, k po-
stranskemu paglaveu majke srede. Od za-
detnega igralca nedolZne tombole prisli
smo do strastnegn makao-vca, ki razdeva
lastno obitelj, koneé&no, oropan slednjega
beli&a, prefalostno skonda svoje Zivenje
ali 8 ramomorom ali pa nedastjo.
Od male loteriie. ki driavne kase z
nekoliko miljonl 2uljavik rok § dedelik
podplator ohteZe, polagom je splavala na
povréino mlialnega morja — | borsna igra.
Borzna igra, ki oskrunjeva &astno
obleko toliko osob, katers bi drugade
mogle poSteno Ziveti, enako morskej plimi
in oseku. stanje je onih nesrednikov, ki
se strastno spusté mej plimo in oseko
papirjev drZavnih | nedrfavnih vrednostij:
danes iim je srofa bila mila, ragpolagajo
na tisoée forintov, na jutri pa so prisi-
lieni na posodo prositi nekoliko noveev,
a pri #ivenju ohrane sebe in obitelj, Od
privatnih posojil, ki obitelji na beratko
palico privajajo, pri§li smo do drfavnih
posojil, ki Eudotvorno gnojé polje vsako-
jakih davkov in pristojbin.
Babilonska zmes razliditih iger. po-
80jil, lozov. skond&ala je popolnem veljavost
Aredita.; narodila se jo mezaupmost | taki
Rapitali so se osredotoddili v rokah onih,
ki sluZe posredovalecem kredita, ali pa, ki
drZé — liki Janus dvojno — v pesteh de-
narno usodo narodov. Posojila, kakor na-
ravno, dajejo se proti procentnemu in-
teresu, ved ali manje praviénemu, Povsem

rajo donaSati i procentov na miljone, in
iz tega denurnega prometa, iz tega na-
daljevalnega obrestonosca, ki napolnjuje
Wertheimovce bankiriev, mogel se ja po-
roditi, vzgojiti, odrasti ipak postatl onl
stan, ki !)ovsem zasluZi tretji stan ime-
novan hiti, ki sedaj postave nalaga ve-
solnemu svetu: stan d&estiteliev Dodidia-
Mamona.

Pomo¥ Trstu. Kakor pi%e tukajdnii
vladni &asopis, peda se vodstvo dr¥avnih
Zeleznic ufe s preliminarnimi $tndijami
o sklenitvi prevozne pogodbe z inZno Ze-
laznico, glede Zelezni&ne proce Ljubljana-
Divaéa. Po zavrS8enih Studijah, kar se
utegne zgoditi %e to jesen, koj se pri&néd

otrebna pogajana z juino Zeleznico.

ogajanja se vr&é mej drfavnim upravi-
teljstvom in juZno Zeleznico o tarifnib
koneesijah, glede posredovalne trgovine.
JuZna Zeleznica bi po tem takem morala
dovoliti prav iste tarifne prednosti blagu,
ki je namenjeno za izvoz, ki zda] veljajo
le onemu, ki je namenjeno za Trst, —
Upamo, da »sjuZna Zeleznica« ustrede
viadnej Zelji.

TrZno porodilo.
Kava. — Se pracej Zivahen promet; cene
trdne. Prodalo se ja ta teden nad 2000 vred

truditi in piliti, da izduhta, kako bi v |31

Borsno porodilo.
Malo posla; kurzi vsled tega prav mla-
hovi, ogrska renta je mo&no la,
Duna jska borsa
dne 20. julija.
dnotni dri. dolg v bankoveib 78 gld. 80 kr.

Enotni dr. dolg v srebru 79 » 70 »
Zlata renta ., 3 99 » 45 »
5°%, avst. renta . . . . 98 » 30
Delnice narodne banke , 840 » — «
Kreditne delnice . . . . 208 » 30 «
London 10 lir sterlin <420 » —»
Napoleon . ¢ v« 9 » B
C. kr. cekini . o % 0 e G
100 drZavnih mark 58 » G0 »

LA FILIALE IN TRIESTE
del’ |, r. priv.

Stabilimento Austr. di Credito

per commercio ed Indusiria.
VERSAMENT:I IN CONTANTI

Banconote:
3'.%/, annue Interesse verse preavvise di 4 gloral
3,0 » » . » + 8 »
S'/. » »30 »

- » » .

Per lo lettere di versamento attualmente

in eireolazione, il nuovo tasso d’ interesse co-

mincierd a decorrere dalli 27 corrente, 31 cor-

rente @ 22 Novembre, a seconda del rispettivo

preavviso /

Napoleoni :

3'/,°/, annuointeresse verss preavvise di 30 glorni
Yer . » » » » 3 mesl

350 » » » » » »

rBe/nco (}lﬂ'.\:I
Banconete 2'/ sopra qualunque somma
Napoleonl -on;a'intzmu? b
Assegni

sopra Vienna, Praga, Pest, Bruna, Troppavia,
Leopoli, Lublana, Hermannstadt, Inns-
bruck, Graz, Salisburgo, Klagenfurt,
Fiume Agram, franco spese.

Acquisti e Vendite
di Valori, divise e incasso coupons '/.°/,
provvigione.

Antecipazioni

sopra Warrasts in contanti 5‘(. interesse annuo

franco di provvigione.
Mediante apertura di credito a Londra
3s/s provvigione per § mesi.

I 6°/, interesse annuo sino I’ importo
di 2000 per importi superiori rasso da
convenirsi.
Trieste, 1. Marzo 1883, (41)

C. k. priviligiranodruitvo

Riunione Adriatica di Sicurtd

v Trsiu.

Zavaruje proti poZarom, provozu po su-
hem, rekah in morju, proti todi, na ¥ivenje v
vsih kombinacijah.

@lavnoa in reserva druiitva dne 31. decembra 1881

Glavnica druftva . . . . . 3,800.000.—
reservni fond od dobitkov » 625.927.02
« « za pokritje
premikanja vrednosti efektov »  161.500,—
Premijna reserva vsih oddelkov » 6,638.505,—
Reaerva za dkode . . . . 284.601.—
LA V portfelju:
Premije, ki se imaa"o potirjati
v prihodnjih letih . . » 13,206.696.47

Skupni znesek vsih kod pla-
Sanih od 1. 1688 do 1881 gld. 103,255.007 67

Urad ravnateljstva
Via Valdirivo, it. 2 (v lastne hl§l).

DENARNICE

varne proti ognju in tatvini
Wiese et Co., fubrika denarnic.
DUNAJ. BUDAPEST. PRAG.
Zaloga: Dunaj, Il’..' llznger Donaustrasse

Fabrika: Dunaj. Il., Pappenheimgasse
’!t 58. " 19.’.—9

Naznanilo.

_Podpisani naznanja p, n. ob&instvu,
daje 2. t. m. odprl v tokvl (Corgnale)
trgovino na drobno z lesom t. ;. deske,
remeljne, krajes in majhne trame po
nizki ceni, ter se priporofa za mnogobrojna

naroéila,
Karol Muha,
trgovee z lesom na drobno
v Lokvi (Corgnale,)
Ustanovijeno 1767, ‘.1
Albert gy Samassa

¢. kr. dvorni zvonar

(abrikant strojev in gasilnega orodja
v L.,jubljani.

Ubrani zvonovi z upravo.
Vsake sorte gasilnice izvrsine se-
stave za ob&ine, za gasilna drultva
v mestib in na kmetib. Hidrofori
vozovl za vodo, vrine Zkropilnice
kakor drugo orodje in pripomoéki

zoper poZare.
Crkveni sveZniki in druge priprave
Iz brona,

Sesalke in orodje za vodovode.

Sesalke za vodnjake, za vinske in
pivne sode in kadi, za drozganje,
za gnojnico, za podzemeljske na-
mene, za ro€na in strojna dela,
Dalje: kovinsko blago, cevi iz litega
in kovanega Zeleza s priteklino,
mehovi iz konopnine in gum?’a itd.
- 80 najniZjih cenah. Obéine in
na

as rustva pladujejo labko na
y ohr‘:ﬂ:e.'l ) 12-7
133, avitn). )

Kraljica vsih lekov.

kDo:ket let v;l{:
anskega u
Sudodelne .ﬁn-
vilne modi, je ta
lek dobro poznan
ne :e v cenngku
avatr,-oger. am
tudi nsglnootnn-
Wi i, §
o po ceni, je
znak dng)r%delnacll
in pomodi v &lo-

plamo

~omepd .quqqs;— eJugves wx sfuposg

Svetinja sa napredek — Pohv

«T"‘:\ % /

Hi
trpl

velkem enju In se nahsja v kajfiol
nbg!u, or tudl v paladi vellkega bo-
gatina,

Spremljevana riporofbah najude-
a?llhpxdnjvnikov. pl?x : p:e-konénem Ste-
n spriSeval, se odlikvje zasluZno mej
tolikimi_zdravili, o katerih tako pohvalno
govoré Zetete strani fasnikov.

Kraljica vseh lekov je Frans’sche Esseas,
nupnvl{em ro Gabrielu Plieco-
Heu, lekamidarju v Ljdubl].ni, ka-
teremu se podiljajo narodbe, in katere se
izvriujejo todno proti povzetju.

Gosp. @. Piccols, lekarnidar v Ljubljani,

odplsani spri¥ujs d&lsto resnico, da
Jo tinktura Franz’sche Easenz lfoltovme (Y
gosp. Piccoll-a, lekarni¥arja v Ljubljani vi-
soko obm‘ltnna od mnogih bolnikoy tudl
drugih bliZnih far zarad njo Sudodelne In
hitre pomodi in nenavadnega uspeha, tako
sicer, da ga ni dneva, da ne bl prifel kak
bolnik k njemu v Fianono in ga prosil,
naj mu proda kako steklenico te dudodelne
esence, katero on vedno ima pri rokah za
svojo in rabo drufine.

Fianona 8. oktobra 1882,

Anton Wiassich. Zupnik-kanonik.

U#Ze mnogo &asa zdravim mnoge bolezni
z najboljfim uspehom le s Sistili. Predpl-
sujem tudi VaSo Franz'sche Essenz, katera
razun nje znane uspeSnosti, ima tudi pred-
nost, da prouzroéuée obilna izpraznenja brez
da bi kaj draZila rev.méo.

Trat v oktobru 1882, p

Zaloga v Tretu v lekarnah: Foraboschi
(Corso), Lettenburg (Piazza S. Giovanni in
Giardino pubblico), Prendini (Palazzo blio-

dello). 201
Dr. Pardo, praktini zdravnik.

e Mirodilnica
Ny

s
 C

Velika

12—8

Zastopstvo in zalo
éije od A. LEFR

a
NC

Rio po gld 40 do 56,, kakih 500 vred Santos
po gld. 40 do 60, okolo 200 vred Java gld 64
do 72. — Sladkor — Kupfija v tem blagn se

je zalela zopet boljSati. — Sadje. — Limonov
cene so zdatno poskodile in sieer do qld.ll‘(,.
Vsa drugo sadje zanemarjeno. — RIZ — itali-

janski po gld 14'/, do 24'j,, Rangoon gld. 12
do 13%, — Pefrolje — §o vedno stalno na gld,
9%, do 10. -~ Zite. — Cene trdne in bodo skoro
gotovo zdatno poskotile, ker dohajajo poroéila
0 manj dobrej letini iz raznih krajev. — Les —
v dobrem obrajtu; cene nespremenjene.

Seno — dobro konjsko gld. 1.20 do 1.60.

10—-3 (Presanje.)

G. B. ANGEL.I

s tovarno sopkov 3
odlikovana na kmetijsko-obrtnijskej razstavi v Trstu 1. 1882,

Stiskalnice za vine

vatne, kakor tudi za veée producente, kakor posebnost. Poroftvo, s
nZe oddanih tiskalnic. Narise in cenike na vsako prafanje brezpl
Grozdne mline, najnovejte konstrukeije. Naro€be o pravem Sasu zaZelene.

PH. MAYFARTH & Comp.

(drogerija

zaloga

harv mljetih na olje in naravnih, firnefev vsakovrstuih anglefkih, francoskih
in domadib, povlaka amerikanska za &i<titi parkete, da se precej svitlé, kakor tudi
barvenih firneZev za sobna tla.

imenitnega firneZa za ko-

iz Pariza in Florence.

najnovejSe sisteme, trebajo le malo pro-
stora, odtiskujejo s podvojeno hitrostjo,
nego popreSnje stiskalnice; so jako
roéne, trdne in za trajnost napravljene,
se izdeluiejo v vsih velikostibh za pri-
L\ri(zevula nad 1000
aéno ia franko,

Dunaj II. Praterstrasse 6o,
Tovarna v Frankobrodu n. M.

Lastnik, drustvo sEDINOST «,

— Izdatelj in odgovorni urednik: JOSIP MILANIC.

Nova tiskarna pod vodstvom F. HUALA v Trstu.



